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Bejottek a németek. Mostantél Szlovakia a Né-
met Birodalom oltalma alatt all, benntinket, szlo-
vakiai német gyerekeket pedig egyenesen a Fiithrer
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védelmez. MindenKkitdl, aki ellentink tér. Most ép-
pen a partizanoktdl. Ernstbrunnba, egy KLV-ta-
borba evakualnak benniinket. Ausztridban és a
cseh Orias-hegységben sok ilyen gyerektabor van,
a szétbombazott német varosokbol evek ota ezek-
be menekitik a gyerekeket — igy mondta Erna néni,
amikor osztalyfonoki 6éran kihirdette, és beiratta az
luzenéfiizetbe.

Hogy kikeriljik a partizanokat és a felrobban-
tott hidakat, alagutakat, eldszér Zakopanéba me-
gyunk, ott kiilénvonatra szallunk, a Heimatschutz
és a Wehrmacht fegyveres kiséretet biztosit, semmi
bajunk nem eshet az Giton. Az ellatadsunk miatt sem
kell aggddni, nagy ladakban rengeteg ennivalot vi-
szink. Biztonsag, tanterv szerinti oktatas, a szlo-
vak és magyar tanuldkon kiviil az 6sszes német diak
jon, maximum negyedév, és visszatériink, mindez-
zel szemben partizanbetorések, fosztogatasok, gyil-
kossagok és a kozeledod keleti front: gyermekének
jot akaro sziilé az evakualas ellen nem hozhat fel
semmit.

Attol, hogy német, még gyerek, a veszedelemben az
anyja mellett a helye!, a mama mégis megprobal itt-
hon tartani, de a rendelet az rendelet, a kotelesség
meg kotelesség, a papa egy vadonatuj hatizsakot
vesz nekem a Dezs0 bacsi boltjaban, szo6 nélkiil le-
teszi az ebédldasztalra, és megy tovabb az tigyeit in-
tézni. A papa ilyen. Nem lehet neki ellentmonda-
ni, nem lehet vele vitatkozni, kigondol valamit, és
azonnal cselekszik. En nem tudom, mit szeretnék.
Gerlinde, Trudi, Zilli jon, Kinga és Jarinka nem, és
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Péter sem, de a partizanoknak minden német ellen-
ség, még a gyerek is, és igy nézve a dolgot, németnek
lenni mostansag tényleg veszélyes.

Glaserhau, allomas, fiatal legények, meglett
férfiak, 6regemberek, kivétel nélkiill mind né-
met, nagyon sokan vannak, marhavagonokba
zsufoljak oket, a vonat elindul, de par kilomé-
ter utan, az erd¢d szélén, a bakterhaznal meg-
all, a partizanok tizenkét erds fiatalembert ki-
valasztanak, asot, lapatot adnak a keziikbe, a
fak kozé hajtjak dket, a vonat tovabbmegy, de
nem sokkal messzebb ismét megall, most mar
mindenkinek le kell szallni, s visszafelé, az er-
dobe menni, az arok nem tal mély, a tizenkét
erds fiatalembernek épphogy a vallaig ér, a tob-
bieket melléjiik parancsoljak, a géppuskak fel-
ugatnak, a tiszteletes csak megsebesiil, kiassa
magat, s fut erdén at, réten at az éjszaka leple
alatt, amikor eléri a patakot, annak medrében
tovabb, a viz a vérnyomokat elmossa.

Nem kutakodtam a papa irdasztalan, és jobb lett
volna a levelet nem olvasni, de ott hevert kinyitva,
szinte kellette magat, s a tiszteletest jo ideje nem
lattuk, és hiriink sem volt rola. Veszélyes az a kor-
nyék, Glaserhau pont a tiizfészek kozelében van!, a pa-
pa aggodott, nagymama imadkozott, a mama szo-
kas szerint a kezét tordelte, én — talan a réges-régi
kislanykori szerelmes rajongas emléke miatt — sir-
va fakadtam.
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Utoljara alszom az agyamban, tudom, hogy reg-
gel nagyon koran kell kelni, de barhogy er6lkodém,
nem jOn alom a szememre. Akar az apostolok, tizen-
ketten vannak, a sirjukat assak, a partizanok a ha-
lottakat fosztogatjak: forog a film a fejemben, olyan
éber vagyok, mint a nyul; amikor sikeriil végre el-
szenderedni, szornyd alombdl riadok: futni akarok,
de 6lombdl van a labam, egy helyben, tehetetlentil
topogok, eszembe jut, hogy tudok repiilni, azonban
nincs szarnyam, allok egy palyaudvaron, vonat-
ra varok, de vonat helyett egy szekér szaguld felém
vad, megtaltosodott lovakkal, ziszza csatak vagy!, éb-
reszt a mama, s homlokombdl félresimitja a hajam.

A papanak fontos targyalasa van, a nagymamanak
szorit a szive, tOlik otthon készonodk el. Hatamon
az Uj, haragoszold hatizsak, benne valtas ruha, fog-
krém, toriilk6z6, szappan, makos patko és sonkas
kenyér, a mama és Polli kisérnek, atvagunk a sika-
toron, csuszik a macskakd, az atjaro alatt megcsap a
moha és a nyirkos ko szaga, mogottiink a var, elot-
tiink a varoshaza, Polli természetellenes, magas fej-
hangon a Dunardl, Bécsroél, Salzburgrol aradozik,
valdsaggal Gjraéli a naszutjat Gertivel, a mama egy-
mas utan tobbszor elsorolja, mi mindenre kell majd
vigyaznom, s a lelkemre koti, hogy ha ne adj’ isten
elszakadnank egymastol, a habora végén mindany-
nyian Olmiitzben talalkozunk.

Ott lakik Frida nénikém, a mama ndvére a fér-
jével, Paul bacsival, aki gyaros. A gyar valdjaban
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egy kis forgacsololizem, de Paul bacsit a csaladban
mindenki gyarosnak nevezi, egyrészt mert ez sok-
kal r6videbb, mint az, hogy tizemtulajdonos, mas-
részt pedig igen elékelden hangzik. A nénikémeék-
nek nincs gyerekiik, ezért is kotelez6 minden évben
naluk nyaralni, nem mintha ez olyan nagy kényszer
lenne, hiszen 6k nem ismerik azt a szot, hogy nem,
naluk szabad délig agyban heverni, éjszaka regényt
olvasni, sotétedésig a Morvan lenni, s egy nap ha-
romszor is adnak pénzt fagylaltra.

Kapucinusok 8., igen, tudom, a palyaudvartél
a hatodik villamosmegall6, igen, tudom; unom a
mama instrukcioit, Polli uti élményeit, folosleges
volt a nénikém cimét felirni és a hatizsakba tenni,
de jol nevelt és fegyelmezett vagyok, bologatva me-
gyek kettejuk kozott. Az uizletek vaspantos ajtoi ki-
tarva, a Szent Kereszt toronyéraja negyedet iit, ki-
mustralt vasutasruhdjaban Janika, a bolond koldus
jon szembe, kezében két dobverd, 6vén csérompol-
nek az ures konzervdobozok, hosszu haj, kék szem,
torzonborz szakall, ugy néz ki, mint Krisztus, még
inkabb ugy néz ki, amikor prédikal, izéletes csapa-
sok, ébredjetek, késziiljetek, barany vére, kegyelem vére,
kint maradsz, meghalsz, bejossz, megmenekiilsz: csu-
pa zagyvasag, nem figyel ra senki, és nem is bantja
Ot senki, ugyanugy hozzatartozik a varos életéhez,
mint mondjuk a tlizoltdosag. Most nem prédikal,
amikor meglat, dobverdjével az Gtjaba esO szemetes-
lada fedelén veri a ritmust, rAim mosolyog, én visz-
szamosolygok, iskolaba mindig erre jarok, latszat-
ra minden ugyanaz, de mégsem ugyanaz, délutan
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nagymama nem teszi elém az afonyalekvart és a
foszlos kenyeret, és Fifi kutya is hiaba var a kapu-
ban, nem jovok haza.

A téren csupa ismer0s arc, Stefi kivételével, aki vak-
bélgyulladassal korhazban fekszik, itt az osztalybol
az 0sszes német diak, és itt van Altmann igazgato
ur, Erna néni, a szudétas tanarok, élukon Brenner
tandar urral, a kotelesség és rend megszallottjaval,
ésitt van Tereza néni mint szakacsno, és Tereza né-
ni htga kisegitonek. Lehetiink vagy kétszazan, raj-
tunk, késmarkiakon kiviil a kornyékbeli falvakbdl is
mind itt vannak a német gyerekek, ugyanagy sajat
tanaraikkal, mint mi.

A mama a tobbi sziilével beszélget, egyfolyta-
ban mosolyog, pedig ritkdn mosolyog, és végképp
nem olyan erdltetetten és tiveges szemmel, mint
most; igen, nagyszerd, hogy a Heimatschutz ki-
sér benniinket, Zakopanétdl meg ott lesz a Wehr-
macht, és persze, a Heimatschutz is nagyszeru, de
a Wehrmacht az mégiscsak a Wehrmacht, tényleg
nincs miért aggddni, de hat a gyerekek biztonsaga-
nal nincs is fontosabb, beszél és bologat, de én latom
rajta, hogy mashol jarnak a gondolatai, és csak visel-
kedik fegyelmezett anyahoz ill6en.

Brenner tanar ur a fiukat, Erna néni a lanyokat
dirigalja, a tanar ur ideges, mert fegyelem semmi,
csak ricsaj és hangzavar, és 0sszevissza, szanaszét
allunk, Erna néni nem ideges, amikor elérkezik az
1d06, belefyj a sipjaba, s elkialtja magat, hogy VII/A.
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Névsor szerint, osztalyonként szallunk fol a buszok-
ra, el6szor a kicsik, utanuk mi, fels6sok, én Trudival
ulok, elottem Gerlinde és Zilli, hatul a fiuk, ha nem
kisérne benniunket a Heimatschutz, és nem hia-
nyoznanak a szlovak és magyar diakok, akar iskolai
kirandulason is képzelhetnénk magunkat.
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